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Додаток 6 до тендерної документації
ПРОЕКТ ДОГОВІР
м. Київ                                                                                      
    «___»__________2024
__________________________________________________(далі – Постачальник) в особі ___________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________, з однієї сторони, та Державна митна служба України в особі Координаційно-моніторингової митниці в особі начальника Координаційно-моніторингової митниці Колобродова Андрія Володимировича, який діє на підставі Положення про Координаційно-моніторингову митницю, затвердженого наказом Державної митної служби України від 29.10.2020 № 489 та наказу Державної митної служби України від 26.10.2021 № 1393-о (далі – Замовник), з іншої сторони (далі разом – Сторони, а кожна окремо – Сторона) уклали цей договір (далі – Договір) про таке:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику офісний папір А-4 за кодом               ДК 021:2015: – 30190000-7 (Офісне устаткування та приладдя різне) (далі - Товар) за цінами, визначеними у Специфікації, що є невід’ємною частиною цього Договору                (Додаток 1), а Замовник забезпечити приймання та оплату цих послуг.

1.2. Сторони при укладанні цього Договору керуються Законом України «Про публічні закупівлі» від 25 грудня 2015 року № 922-VIII, Постановою Кабінету Міністрів України                 від 12 жовтня 2022 року № 1178 «Про затвердження особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі» на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами та доповненнями)  (надалі - Особливості).

2. ГАРАНТІЙНІ УМОВИ
2.1. Постачальник гарантує, що Товар, який постачається за даним Договором, є новим, не має дефектів з причин конструкції, матеріалів або якості.

2.2. Постачальник гарантує якість Товару, що поставляється Замовнику за цим Договором.

2.3. Постачальник гарантує, що Товар, який передається Замовнику за даним Договором не знаходиться в заставі, податковій заставі, не є предметом судового спору, на нього не накладено заборону відчуження та на нього не існує ніяких прав третіх осіб.

2.4. Якщо протягом гарантійного терміну Товар виявиться неякісним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити цей Товар. Всі витрати, пов’язані із заміною Товару неналежної якості (транспортні витрати, тощо) несе Постачальник.
2.5. Постачальник повинен поставити Покупцеві Товар відповідно до Технічних вимог (Додаток 2), що є невід’ємною частиною Договору. 

3.
ПОРЯДОК, МІСЦЕ ТА СТРОК ВИКОНАННЯ ЗОБОВЯЗАНЬ ЗА ДОГОВОРОМ
3.1. Термін поставки Товару: до 20 грудня 2024 року.

3.2. Місце поставки Товару: місто Київ, вулиця Дегтярівська 11г.
3.3. Одночасно з Товаром Постачальник передає Замовнику всі необхідні документи на такий Товар, які передбачені виробником цього Товару, а також чинним законодавством України та є необхідними для експлуатації Товару відповідно до його цільового призначення.
3.4. Приймання-передача Товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних документів, по якості - відповідно до документів, що засвідчують якість. Датою передачі Товару є дата, коли Товар був переданий у власність Замовника в місці поставки (факт передачі), що підтверджується товаросупровідними документами (видаткова накладна, тощо).
3.5. Витрати на перевезення Товару до місця поставки, а також витрати на розвантаження Товару в місці поставки Товару, входять у вартість Товару.

3.6. Зобов’язання Постачальника щодо поставки Товару вважаються виконаними у повному обсязі з моменту передачі Товару у власність Замовника.

4. ЦІНА ТА ЗАГАЛЬНА СУМА ДОГОВОРУ
4.1. Ціна Договору складається із вартості Товару, що зазначена в Специфікації (Додаток 1), загальна вартість Договору складає: ___________грн (ціна зазначається прописом), у тому числі ПДВ: _________ гривень. (ПДВ зазначається прописом). 
5. ПОРЯДОК, СТРОКИ І ФОРМИ ПРОВЕДЕННЯ РОЗРАХУНКІВ

5.1. Товар оплачуються Замовником протягом 10 (десяти) банківських днів з моменту підписання Сторонами видаткової накладної на Товар, на розрахунковий рахунок Постачальника. 

5.2. Ціни на Товар встановлюються в національній валюті України. Розрахунки здійснюються в безготівковій формі за рахунок бюджетних коштів.

5.3. Оплата Замовником здійснюється після надходження з Державного бюджету України на розрахунковий рахунок коштів за КПКВ 3506010 та КЕКВ 2210 на цілі, визначені Договором.

5.4. Замовник протягом 10 банківських днів після підписання Сторонами накладної на Товар, за наявності фінансування, перераховує на поточний рахунок Постачальника кошти за поставлену партію Товару, що зазначається в накладній на Товар, виходячи з цін, визначених в Додатку 1 до даного Договору.

5.5. Бюджетні зобов’язання Замовника за цим Договором виникають в межах затверджених кошторисних призначень.

5.6. Замовник проводить розрахунки з Постачальником у відповідності до вимог ч. 1 ст. 49 Бюджетного кодексу України за фактом отримання Товару. 

5.7. У разі відсутності у Замовника бюджетного фінансування на зазначені цілі, оплата проводиться протягом 10-ти банківських днів після надходження коштів на рахунок Замовника. У цьому разі штрафні санкції не застосовуються та пеня не нараховується.

5.8. У разі призупинення проведення платежів органами Державної казначейської служби України (далі – ДКСУ) відповідно до постанови Кабінету Міністрів України від 03.08.2011                 № 845, оплата за отримані Послуги здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати відновлення проведення платежів.

6. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН

6.1.     Замовник зобов’язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі (при наявності бюджетного фінансування) оплатити поставлений Товар. 

6.1.2. Прийняти Товар за кількістю, якістю, в порядку і терміни, встановлені цим Договором.

6.1.3. При встановленні неякісності Товару оповістити про це Постачальника протягом 3-х днів з моменту складання акта про неналежне надання послуг.

6.2.    Замовник має право:

6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені цим Договором.

6.2.2. Змінювати обсяг надання Товару та загальну вартість (визначену ціну) цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому випадку Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору, шляхом укладання додаткової угоди.

6.2.3. У разі невиконання Постачальником зобов’язань за даним Договором достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Постачальника у письмовій формі не менше, ніж за 10 календарних днів.

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів на оплату Товару (відсутність печатки, підписів тощо).

6.3.     Постачальник зобов’язаний:

6.3.1. Забезпечити своєчасну поставку Товару належної якості на умовах та у строки, визначені цим Договором.

6.3.2. Належним чином оформлювати документи на поставку Товару, проводити звірку взаєморозрахунків із Замовником. 

6.3.3. У разі невиконання, неналежного виконання або несвоєчасного виконання зобов’язань, Постачальник сплачує на користь Замовника штрафні санкції, визначені частиною другою статті 231 Господарського кодексу України.
6.4.    Постачальник має право:

6.4.1. Своєчасно і в повному обсязі отримувати плату за поставлений Товар.

6.4.2. На дострокову поставку Товару за письмовим погодженням Замовника

6.4.3. У разі невиконання Замовником зобов’язань за даним Договором достроково розірвати цей Договір, повідомивши про це Замовника у письмовій формі не менше, ніж за 10 календарних днів.

7. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
7.1. Даний Договір вступає в силу з моменту його підписання Сторонами і діє до                                      31 грудня 2024 року, а в частині оплати – до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань.

7.2. Розірвання Договору відповідно до пункту 6.2.3. або 6.2.4. не звільняє Сторони від раніше прийнятих зобов'язань, в т.ч. і фінансових.
7.3. Зміни та доповнення до цього Договору мають бути оформлені в письмовій формі за погодженням Сторін і є невід'ємною частиною Договору.
7.4. Жодна із Сторін не має права передавати свої обов'язки за Договором третій Стороні без письмової згоди на те іншої Сторони.
7.5. При зміні поштової адреси, розрахункового рахунку або інших реквізитів Сторона Договору повинна повідомити іншу Сторону рекомендованим листом в триденний термін.

7.6. Цей договір укладений у двох оригінальних примірниках, по одному кожній Стороні, що мають однакову юридичну силу.

8. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
8.1. Всі суперечки, що виникають між Сторонами у зв'язку з виконанням цього Договору, вирішуються шляхом переговорів.
8.2. У випадку, якщо Сторони не знаходять компромісного рішення із спірного питання, то такі суперечки вирішуються в судовому порядку, відповідно до чинного законодавства України.

9. ІНФОРМАЦІЯ З ОБМЕЖЕНИМ ДОСТУПОМ
9.1. Конфіденційна інформація - будь-яка інформація, відомості, які передаються (повідомляються) однією Стороною іншій в письмовій та/або електронній формі, та визначена Стороною, що передає (повідомляє), як Конфіденційна інформація, включаючи всі ідеї, удосконалення, винаходи, методології, роботи й інші інновації будь-якого характеру, які були винайдені, придумані, розроблені, здійснені або втілені Стороною, що їх повідомляє, незалежно від того, чи є вони предметом, об'єктом авторських прав, патенту, товарного знаку (знака для товарів та послуг), комерційної таємниці або ж мають інший юридичний захист (включаючи, але не обмежуючись, інформацію про промисловий, науковий і комерційний досвід Сторони, інформацію щодо управління, структури й особливостей діяльності Сторони, формули, способи, бази даних, плани щодо маркетингу та нової продукції, плани щодо рекламних кампаній, виробництво, способи рекламування, упакування й маркетингу, маркетингові плани, плани щодо продукції, технічні плани, стратегії ведення бізнесу, інформацію щодо стратегічних союзників та партнерів, фінансову інформацію, відомості технічного характеру, методології й способи, прогнози, інформацію про персонал Сторони, списки споживачів, комерційні таємниці, креслення продукту, властивості, специфікації, інформацію про потенційних і фактичних споживачів, постачальників, а також всі інші види документації, які передаються одною Стороною іншій).
9.2. Кожна Сторона зобов'язана зберігати конфіденційність щодо конфіденційної Інформації, якою Сторони обмінюються в ході виконання цього Договору. Сторони також зобов'язані не розголошувати таку Конфіденційну інформацію, що не підлягає розголошенню, як отриману одна від одної, так й ту, що буде отримана ними протягом строку дії цього Договору, а також інформацію щодо умов підготовки, узгодження, укладення, виконання, розірвання цього Договору й інших умов цього Договору.
9.3. Інформація, на яку не поширюється дія цієї статті:
  а)     інформація, що є або стала загальновідомою не у зв'язку з неправомірними діями якоїсь зі 
Сторін, а у зв'язку з належним виконанням Стороною своїх зобов'язань, визначених цим Договором та/або чинним законодавством України;
б)
інформація, розкриття якої необхідно у зв'язку з вимогами законодавства або з вимогами, встановленими в результаті судового або адміністративного процесу або будь-яким судовим, урядовим, законодавчим актом; інформація, розкриття якої третім особам необхідне у зв'язку з виконанням Виконавцем даного Договору;
в)
інформація, що була або надалі буде законним чином розголошена Замовнику третьою стороною;
г)
розголошення інформації про Договір та його умови аудиторам та юристам Сторін (виключно для службового використання).
9.4. Конфіденційна інформація, що належить кожній зі Сторін, і всі відповідні права залишаються виключною власністю такої Сторони. Кожна зі Сторін визнає, що розголошення Конфіденційної інформації не повинне тлумачитися як надання певних прав, по ліцензії або на якійсь іншій основі, щодо будь-якої Конфіденційної інформації, якщо інше прямо не передбачено цим Договором. Жодна із сторін не має зобов'язань щодо розголошення Конфіденційної інформації іншій Стороні.

9.5. Передача Конфіденційної інформації, зазначеної в цій статті, третім особам, опублікування, інше розголошення такої Конфіденційної інформації, або будь-яке інше її використання, протягом дії цього Договору, а також протягом одного року після припинення цього Договору, може бути здійснена виключно за письмовою згодою законного та спеціально уповноваженого на те представника іншої Сторони, незалежно від причин розірвання цього Договору.

10. АНТИКОРУПЦІЙНІ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ ТА ОБМЕЖУВАЛЬНІ ЗАХОДИ

10.1. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.

10.2. При виконанні своїх зобов’язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей Договору законодавством, як давання/одержання хабаря, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

10.3. У разі вчинення однією із Сторін дій, заборонених у цьому Розділі та/або неотримання іншою Стороною у встановлений Договором термін підтвердження, що порушення не відбулося або не відбудеться, інша Сторона має право зупинити виконання Договору на будь-який строк, письмово повідомивши про це іншу Сторону.

10.4. Постачальник запевняє, що до нього, його керівника та бенефіціара (бенефіціарів) не застосовані санкції, впроваджені внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти України або відповідно до Закону України «Про санкції», іншого законодавства України. Постачальник не здійснює продаж товарів, робіт, послуг походженням з Російської Федерації/Республіки Білорусь. У разі застосування санкцій до Постачальника, він зобов’язаний повідомити Покупця (документом, підписаним КЕП або сканованою копією документу з власноручним підписом, надісланим з адреси електронної пошти на адресу електронної пошти, що вказані у Розділі 12 Договору) про їх застосування протягом наступного робочого дня після відповідного введення їх в дію. Сторони припиняють (розривають) Договір не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів після такого повідомлення або після того, як Покупець самостійно дізнався про застосування санкцій до Постачальника та повідомив про це Постачальника (проект додаткової угоди готує та надає Постачальник). Якщо Сторонами протягом 5 (п’яти) робочих днів після повідомлення про застосування санкцій, не буде укладено (підписано) додаткову угоду про (припинення) розірвання Договору, Покупець припиняє (розриває) його в односторонньому порядку шляхом направлення Постачальнику повідомлення (документу, підписаного КЕП або сканованої копії документу з власноручним підписом, надісланим з адреси електронної пошти на адресу електронної пошти, що вказані у Розділі 12 Договору). Договір вважається розірваним (припиненим) на 5 (п’ятий) робочий день після направлення Покупцем Постачальнику відповідного повідомлення. Покупець не несе будь-яких шкод (збитків), санкцій та інших витрат перед Постачальником за таке розірвання (припинення) Договору.
10.5. Постачальник запевняє, що він не є громадянином Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран (крім тих, що проживають на території України на законних підставах); юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран; юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства України, кінцевим бенефіціарним власником, членом або учасником (акціонером), що має частку в статутному капіталі 10 і більше відсотків (далі - активи), якої є Російська Федерація/Республіка Білорусь/Ісламська Республіка Іран, громадянин Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран (крім тих, що проживають на території України на законних підставах), або юридичних осіб, утворених та зареєстрованих відповідно до законодавства Російської Федерації/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран, крім випадків коли активи в установленому законодавством порядку передані в управління Національному агентству з питань виявлення, розшуку та управління активами, одержаними від корупційних та інших злочинів.
11. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ
11.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань згідно з цим Договором, якщо таке невиконання було викликане обставинами непереборної сили: пожежа, повінь, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна, дії чи рішення органів влади, інші обставини, які Сторони не могли ані передбачити, ані запобігти розумним засобом. 
11.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше п’яти днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. Зобов'язання Сторін за Договором відкладаються на час дії таких обставин.

11.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються органами, уповноваженими згідно із законодавством України засвідчувати такі обставини.

12. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК:                                       
        ЗАМОВНИК:

___________________________                     
        Державна митна служба України в особі
___________________________                     
        Координаційно-моніторингової митниці
____________________________


        04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 11г 

____________________________


        Р/р № UA808201720343180001000138800

____________________________


        у ДКСУ м. Київ,

____________________________


        МФО 820172,

____________________________


        Код ЄДРПОУ 43958390

        Неприбуткова установа

        Тел. (044) 481-19-05








        E-mail: km.post@customs.gov.ua
____________________________


       Начальник Координаційно –

____________________________


       моніторингової митниці

______________                            .                    
        _______________ Андрій КОЛОБРОДОВ
         М.П                                                                                    М.П.
Додаток 1
до Договору  № ___ 

від «___»_____2024 року
СПЕЦИФІКАЦІЯ 

	№

з/п
	Найменування товару
	Один.

вим.
	Кількість
	Ціна за одиницю грн. (з ПДВ)
	Загальна вартість грн. (з ПДВ)

	1.
	Папір офісний А4, А4, 80 г/м2, клас А, 500 арк. у пачці, білий
	пач.
	698
	
	

	Разом з ПДВ:
	

	ПДВ:
	


Загальна вартість Договору складає: ___________грн (ціна зазначається прописом), у тому числі ПДВ: _________ гривень. (ПДВ зазначається прописом).
ПОСТАЧАЛЬНИК:                                       
        ЗАМОВНИК:

___________________________                     
        Державна митна служба України в особі
___________________________                     
        Координаційно-моніторингової митниці

____________________________


        04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 11г 

____________________________


        Р/р № UA808201720343180001000138800

____________________________


        у ДКСУ м. Київ,

____________________________


        МФО 820172,

____________________________


        Код ЄДРПОУ 43958390

        Неприбуткова установа

        Тел. (044) 481-19-05








        E-mail: km.post@customs.gov.ua
____________________________


       Начальник Координаційно –

____________________________


       моніторингової митниці

______________                                               
        _______________ Андрій КОЛОБРОДОВ

         М.П                                                                                    М.П.

Додаток 2
до Договору  № ___ 

від «___»_____2024 року 
ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ
	№

з/п
	Найменування товару
	Технічні характеристики

	1
	Папір офісний А4, А4, 80 г/м2, клас А, 500 арк. у пачці, білий
	Папір для офісної техніки:

Формат: А4 (210*297мм),.

Щільність (вага, маса) (ISO 536): 80г/м2,

Білизна ( ISO 11475):  162%,

Непрозорість (ISO 2471):  95%,

Товщина ( ISO  534):  110 мк. 

Кількість аркушів у пачці: 500 аркушів.


ПОСТАЧАЛЬНИК:                                       
        ЗАМОВНИК:

___________________________                     
        Державна митна служба України в особі
___________________________                     
        Координаційно-моніторингової митниці

____________________________


        04119, м. Київ, вул. Дегтярівська, 11г 

____________________________


        Р/р № UA808201720343180001000138800

____________________________


        у ДКСУ м. Київ,

____________________________


        МФО 820172,

____________________________


        Код ЄДРПОУ 43958390

        Неприбуткова установа

        Тел. (044) 481-19-05








        E-mail: km.post@customs.gov.ua
____________________________


       Начальник Координаційно –

____________________________


       моніторингової митниці

______________                            .                    
        _______________ Андрій КОЛОБРОДОВ

         М.П                                                                                    М.П.

